Porownanie thumaczen Daniela 11:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB I zwroci swa twarz, by objac¢ wtadza cate jego krolestwo 1 uczynié
dostowny | Przektad | z nim ugode,* i (tak) uczyni, i da mu, (krélowi potudnia), corke
dostowny | kobiet, ** aby przekupié ja,*** lecz (ona) (na to) nie przystanie i nie
dla niego bedzie. **** 1231

D i uczyni¢ z nim ugode, nwy) iy 0°7w3 , lub: i prawi z nim.

2'W zwigzku ze zwyciestwem pod Panion Antioch III dat Ptolemeuszowi V swojg corke Kleopatre za zong. Miat nadzieje,
ze umocni ona wptywy Seleucydow, lecz Kleopatra opowiedziata si¢ za Ptolemeuszem V.

3) by przekupic ja lub skorumpowac.

4 i nie dla niego bedzie, 770 97K .
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